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Sun Chair
Art.nr. 31-4678    
Please read the entire instruction manual before using the product and save it for future 
reference. We reserve the right for any errors in text or images and any necessary 
changes made to technical data. If you have any questions regarding technical 
problems please contact Customer Services.

WARNING:
1. Max. static load: 110 kg (17 st 4 lb). Exceeding the maximum load  

places the user at risk of personal injury.
2. Exercise extreme care when adjusting the angle of the chair back  

whilst sitting in the chair so as not to trap fingers or clothing. 
3. Place the chair on a flat, level surface. Make sure that the chair is stable  

and not liable to tip over.

Use
1. Place one of the chair legs on the ground (chair legs have anti-slip grips).
2. Grasp the back of the chair which sticks up and pull it to unfold the chair.
3. Place the chair on a flat, level surface. Carefully sit down on the chair.
4. Adjust the back of the chair as follows:

•	  Sit on the chair so that your feet reach down to the foot rest (1).
•	 Release the friction brake (2). There is a triangular friction brake under each 

armrest for adjusting the tilt of the chair back. When the brake is pointing 
downwards, the back of the chair can be tilted. When the brake is pointing 
inwards/outwards the chair back is locked.

•	 Place your feet on the foot rest and lean backwards to recline the chair back. 
Apply the friction brake when the chair back is in the desired position.

Disposal
Follow local ordinances when disposing of this product. If you are unsure of how to 
dispose of this product, please contact your local authority.



Solstol
Art. nr 31- 4678    
Läs igenom hela bruksanvisningen före användning och spara den sedan för framtida 
bruk. Vi reserverar oss för ev. text- och bildfel samt ändringar av tekniska data.  
Vid tekniska problem eller andra frågor, kontakta vår kundtjänst. 

VARNING:
1.  Max. statisk belastning för stolen är 110 kg (ca 240 lbs).  

Risk för personskada om stolen utsätts för högre belastning.
2.  Var försiktig när du sitter i stolen och ändrar ryggstödets lutning,  

risk för klämskada. 
3.  Placera stolen på plan, jämn yta. Se till att solstolen står stadigt  

på underlaget så att den inte kan välta.

Användning
1.  Placera solstolen med ett benstöd mot golvet (benstöden är de som har glidskydd).
2.  Ta tag i ryggstödet som sticker upp och dra ut det så att solstolen viks ut.
3.  Placera stolen på plant jämnt underlag. Sätt dig försiktigt i stolen.
4.  Justera ryggstödets lutning så här:

•	 Sitt i stolen så att fötterna når ner till fotstödet (1).
•	 Frikoppla friktionsbromsen (2). Under båda armstöden finns en trekantig 

 friktionsbroms för ryggstödslutningen. När bromsreglaget är rakt ner är 
bromsen frikopplad och lutningen på ryggstödet går att justera. Vik reglaget 
utåt/inåt för att aktivera friktionsbromsen.

•	 Placera fötterna på fotstödet och tryck för att ändra ryggstödets lutning. Dra åt 
friktionsbromsen när du har ryggstödet  
i önskat läge.

Avfallshantering
När du ska göra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala föreskrifter. 
Är du osäker på hur du ska gå tillväga, kontakta din kommun.



Solstol
Art.nr. 31-4678    
Les brukerveiledningen nøye før produktet tas i bruk, og ta vare på den for framtidig 
bruk. Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller spørsmål, ta kontakt med vårt kundesenter. 

ADVARSEL:
1.  Maks. statisk belastning for stolen er 110 kg (ca. 240 lbs).  

Fare for personskade ved overbelastning.
2.  Vær forsiktig med justeringen av ryggstøtten mens du sitter i stolen.  

Fare for klemskader.
3.  Plasser stolen på et plant og jevnt underlag. Påse at stolen står stødig  

på underlaget så den ikke velter.

Bruk
1.  Plasser solstolen med en av beinstøttene mot gulvet (beinstøtten er de som  

har sklibeskyttelse).
2.  Ta tak i ryggstøtten som stikker opp og trekk slik at stolen foldes ut.
3.  Plasser stolen på et plant underlag. Sett deg forsiktig ned i stolen.
4.  Juster ryggstøttens vinkel slik:

•	 Sitt slik at føttene når ned til fotstøtten (1).
•	 Løsne på friksjonsbremsen (2). Under begge armlenene er det en trekantet 

friksjonsbrems for ryggstøtten. Når bremsen peker rett ned er den frikoblet og 
vinkelen på ryggstøtten kan justeres. Ven justeringen ut-/innover for å aktivere 
friksjonsbrensen.

•	 Plasser føttene på fotstøtten og trykk for å endre vinkelen på ryggstøtten.  
Lås friksjonsbremsen ved å trekke til når du har funnet ønsket vinkel.

Avfallshåndtering
Når produktet skal kasseres, må det skje i henhold til lokale forskrifter. 
Ved usikkerhet, ta kontakt med lokale myndigheter.



Aurinkotuoli
Art. nr 31- 4678
Lue käyttöohje ennen tuotteen käyttöönottoa ja säilytä se tulevaa tarvetta varten.
Pidätämme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- 
tai kuvavirheistä.Jos tuotteeseen tulee teknisiä ongelmia, ota yhteys myymälään tai 
asiakaspalveluun.

VAROITUS:
1. Suurin sallittu staattinen kuormitus tuolille on 110 kg (n. 240 lbs).  

Mikäli tuoliin kohdistuu suurempi kuormitus, on vaarana loukkaantuminen.
2. Varo puristumista kun muutat selkänojan asentoa istuessasi tuolissa. 
3. Aseta tuoli tasaiselle ja suoralle pinnalle. Varmista, että aurinkotuoli seisoo vakaasti 

alustallaan ja että se ei pääse kaatumaan.

Käyttö
1. Aseta aurinkotuoli siten, että tukijalka nojaa lattiaa vasten (tukijalassa on liukueste).
2. Ota kiinni selkänojasta (pidempi osa) ja vedä sitä ulospäin siten,  

että aurinkotuoli avautuu.
3. Aseta tuoli tasaiselle ja suoralle alustalle. Asetu varovasti istumaan tuoliin.
4. Selkänojan säätäminen:

•	 Istu tuoliin siten, että jalat yltävät jalkatukeen (1).
•	 Vapauta kitkajarru (2). Kummankin käsinojan alla on kolmionmuotoinen 

kitkajarru, jolla ohjataan selkänojan kallistusta. Kun kitkajarru on suoraan 
alaspäin, jarru on vapaalla ja selkänojaa voi säätää. Aktivoi kitkajarru 
kääntämällä säädintä ulospäin/sisäänpäin.

•	  Aseta jalat jalkatuelle ja muuta selkänojan kallistusta painamalla jalkatukea. 
Vedä kitkajarrusta kun selkänoja on haluamassasi asennossa.

Kierrätys
Kierrätä tuote asianmukaisesti, kun poistat sen käytöstä. 
Tarkempia kierrätysohjeita saat kuntasi jäteneuvonnasta.



Sonnenstuhl
Art.Nr. 31-4678
Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufbewahren. 
Irrtümer, Abweichungen und Änderungen behalten wir uns vor. Bei technischen Proble-
men oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice über eine Kontaktaufnahme. 

Achtung:
1. Die maximale statische Belastung des Stuhls beträgt 110 kg (ca. 240 lbs).  

Bei einer höheren Belastung besteht Verletzungsgefahr.
2. Vorsicht bei der Einstellung der Rückenlehnenneigung während  

des Gebrauchs – Einklemmgefahr.
3. Den Stuhl auf einer flachen, ebenen Fläche aufstellen. Sicherstellen,  

dass der Stuhl fest auf dem Boden steht, damit er nicht umkippen kann.

Anwendung
1. Den Sonnenstuhl mit einer Beinstütze auf den Boden stellen (die Beinstützen sind 

mit einem Gleitschutz versehen).
2. Die herausstehende Rückenlehne herausziehen, um den Stuhl aufzuklappen.
3. Den Stuhl auf einem flachen, ebenen Untergrund aufstellen. Vorsichtig auf  

den Stuhl setzen.
4. Die Neigung der Rückenlehne wie folgt einstellen:

•	 Sich so hinsetzen, dass die Füße bis zur Fußstütze (1) reichen.
•	 Die Schleifbremse (2) lösen. Unter den Armlehnen befindet sich eine dreieckige 

Schleifbremse für die Rückenlehnenneigung. Die Bremse ist gelöst, wenn 
der Bremshebel gerade nach unten weist. Dann kann die Rückenlehne verstellt 
werden. Zur Aktivierung der Schleifbremse den Hebel nach außen/innen drücken.

•	 Die Füße auf die Fußstütze stellen und drücken, um die Neigung der Rückenlehne 
zu verstellen. Die Schleifbremse anziehen, sobald sich die Rückenlehne in 
der gewünschten Position befindet.

Hinweise zur Entsorgung
Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen entsorgen. Weitere Informationen 
sind von der Gemeinde oder den kommunalen Entsorgungsbetrieben erhältlich.



31-4678 • Made in China


